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Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Justice

21 JUILLET 2017. — Loi modifiant le Code judiciaire en ce qui
concerne la mention, dans les jugements relatifs a la fixation d’une
contribution alimentaire, de la possibilité d’autoriser le créancier a
percevoir les sommes dues au débiteur d’aliments, p. 80572.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

31 JUILLET 2017. — Arrété royal modifiant :

- l'arrété royal du 28 septembre 2009 fixant les conditions générales
auxquelles les banques de matériel corporel humain, les structures
intermédiaires et les établissements de production doivent satisfaire
pour étre agréés ;

- l'arrété royal du 28 septembre 2009 fixant les normes de qualité et de
sécurité pour le don, le prélevement, 'obtention, le contréle, le
traitement, le stockage et la distribution de matériel corporel humain,
auxquelles les banques de matériel corporel humain, les structures
intermédiaires de matériel corporel humain et les établissements de
production doivent répondre ; et

- I'arrété royal du 28 septembre 2009 fixant les modalités en matiére de
notification de réactions indésirables graves et d’incidents indésira-
bles graves relatifs au matériel corporel humain, p. 80572.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

31 JUILLET 2017. — Arrété royal portant agréation de 1’organisation
visée a l'article 44, § 1°" de la loi du 18 décembre 2016 portant des
dispositions diverses en matiere de santé, p. 80600.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Justitie

21 JULI 2017. — Wet tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek wat
betreft de vermelding in de vonnissen betreffende de vaststelling van
een onderhoudsbijdrage, van de mogelijkheid tot machtiging van de
schuldeiser om aan de onderhoudsplichtige verschuldigde geld-
sommen te ontvangen, bl. 80572.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

31 JULI 2017. — Koninklijk besluit houdende wijziging van :

- het koninklijk besluit van 28 september 2009 tot vaststelling van de
algemene voorwaarden waaraan de banken voor menselijk
lichaamsmateriaal, de intermediaire structuren en de productie-
instellingen moeten voldoen om te worden erkend;

- het koninklijk besluit van 28 september 2009 tot vaststelling van de
kwaliteits- en veiligheidsnormen voor het doneren, wegnemen,
verkrijgen, testen, bewerken, bewaren en distribueren van menselijk
lichaamsmateriaal, waaraan de banken voor menselijk
lichaamsmateriaal, de intermediaire structuren voor menselijk
lichaamsmateriaal en de productie-instellingen moeten voldoen; en

- het koninklijk besluit van 28 september 2009 tot vaststelling van de
bepalingen inzake melding van ernstige ongewenste bijwerkingen en
ernstige ongewenste voorvallen met betrekking tot menselijk
lichaamsmateriaal, bl. 80572.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten
31 JULI 2017. — Koninklijk besluit tot erkenning van de organisatie

bedoeld in artikel 44, § 1, van de wet van 18 december 2016 houdende
diverse bepalingen inzake gezondheid, bl. 80600.
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Communauté germanophone I Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

26. JUNI 2017 — Dekret zur Billigung des Zusammenarbeitsabkommens vom 17. Juni 2016 zwischen der Flamischen
Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der Deutschsprachigen
Gemeinschaft beziiglich der Umsetzung innerhalb der Gesetzgebung der Familienleistungen der
Richtlinie 2011/98/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 tiber ein einheitliches
Verfahren zur Beantragung einer kombinierten Erlaubnis fiir Drittstaatsangehdrige, sich im Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats aufzuhalten und zu arbeiten, sowie iiber ein gemeinsames Biindel von Rechten fiir Drittstaatsarbeitnehmer,

die sich rechtméaflig in einem Mitgliedstaat aufhalten, S. 80600.

Ministere de la Communauté germanophone

26 JUIN 2017. — Décret portant assentiment a ’accord de coopéra-
tion du 17 juin 2016 entre la Communauté flamande, la Région
wallonne, la Commission communautaire commune et la Communauté
germanophone concernant la transposition dans la législation des
prestations familiales de la Directive 2011/98/UE du Parlement
européen et du Conseil du 13 décembre 2011 établissant une procédure
de demande unique en vue de la délivrance d'un permis unique
autorisant les ressortissants de pays tiers a résider et a travailler sur le
territoire d'un Etat membre et établissant un socle commun de droits
pour les travailleurs issus de pays tiers qui résident 1également dans un
Etat membre, p. 80601.

Région wallonne

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

26 JUNI 2017. — Decreet houdende instemming met het Samenwer-
kingsakkoord van 17 juni 2016 tussen de Vlaamse Gemeenschap, het
Waalse Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en
de Duitstalige Gemeenschap houdende omzetting in de gezinsbijslag-
wetgeving van de Richtlijn 2011/98/EU van het Europees Parlement en
de Raad van 13 december 2011 betreffende één enkele aanvraag-
procedure voor een gecombineerde vergunning voor onderdanen van
derde landen om te verblijven en te werken op het grondgebied van een
lidstaat, alsmede inzake een gemeenschappelijk pakket rechten voor
werknemers uit derde landen die legaal in een lidstaat verblijven,
bl. 80602.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

12 JUILLET 2017. — Décret modifiant le décret du 6 mai 1999 relatif
a l’établissement, au recouvrement et au contentieux, en matiere de
taxes régionales wallonne, p. 80602.

Waalse Overheidsdienst

12 JULI 2017. — Decreet tot wijziging van het decreet van 6 mei 1999
betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen inzake de
Waalse gewestelijke belastingen, bl. 80606.

Offentlicher Dienst der Wallonie

12. JULI 2017 — Dekret zur Abanderung des Dekrets vom 6. Mai 1999 tiber die Festsetzung, die Beitreibung und die
Streitsachen beziiglich der regionalen direkten Abgaben, S. 80604.

Autres arrétés

Service public fédéral Mobilité et Transports

Mobilité et Sécurité routiere. — Agrément d’institutions organisant
les examens médicaux et psychologiques dans le cadre de la réintégra-
tion dans le droit de conduire, p. 80608.

Service public fédéral Sécurité sociale

Promotion, p. 80608.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Mobiliteit en Verkeersveiligheid. — Erkenning van instellingen voor
medische en psychologische onderzoeken in het kader van het herstel
van het recht tot sturen, bl. 80608.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Bevordering, bl. 80608.
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Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

Promotion, p. 80609.

Service public fédéral Justice
Direction générale de la législation et des libertés et droits fondamentaux

Culte catholique. — Asquillies. — Suppression d'une place de
desservant, p. 80609.

Ministere de la Défense

Forces armées. — Mise a la pension, p. 80609.

Ministere de la Défense

Forces armées. — Mise a la pension, p. 80609.

Ministere de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Mise a la pension par limite d’age d'un
officier, p. 80609.

Ministere de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Mise a la pension par limite d’age d'un
officier, p. 80609.

Ministere de la Défense

Personnel civil. — Distinctions honorifiques, p. 80610.

Ministere de la Défense

Personnel civil. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux,
p. 80611.

Ministere de la Défense

Personnel civil. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux,
p. 80611.

Ministere de la Défense

Personnel civil. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux,
p. 80611.

Ministere de la Défense

Personnel civil. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux,
p. 80612.

Ministere de la Défense

Personnel enseignant civil. — Nomination, p. 80612.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Bevordering, bl. 80609.

Federale Overheidsdienst Justitie
Directoraat-generaal wetgeving, fundamentele rechten en vrijheden

Katholieke Eredienst. — Asquillies. — Afschaffing van een plaats van
kerkbedienaar, bl. 80609.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Oppensioenstelling, bl. 80609.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Oppensioenstelling, bl. 80609.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Pensionering wegens leeftijdsgrens van een
officier, bl. 80609.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Pensionering wegens leeftijdsgrens van een
officier, bl. 80609.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervolle onderscheidingen, bl. 80610.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden,
bl. 80611.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden,
bl. 80611.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden,
bl. 80611.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden,
bl. 80612.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerlijk onderwijzend personeel. — Benoeming, bl. 80612.
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Région wallonne

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Protection des Sols, avenue Prince de Liege 15, 5100 Jambes,
p- 80613.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Enregistrement n°® 2017/1059/3/4 refusé a la
SPRL IMMOTRI TCL, p. 80643.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de I’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau A (3¢ série)
pour le Ministére de la Défense : Attachés sélection (m/f/x) (BFG17123),
p. 80644.

SELOR. — Bureau de Sélection de I’ Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Chefs de service BLAS
(m/f/x) (niveau A2) francophones, pour le SPP Intégration, lutte contre
la pauvreté et économie sociales. — Numéro de sélection : AFG17117,
p. 80644.

SELOR. — Bureau de Sélection de I’ Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de soudeurs/métallurgistes
(m/f/x) (niveau C), néerlandophones, pour le Ministere de la
Défense. — Numeéro de sélection : ANG17145, p. 80644.

Service public fédéral Justice

Examens permettant aux licenciés en notariat de justifier qu’ils sont
a méme de se conformer aux dispositions de la loi sur I'emploi des
langues en matiére judiciaire. — Session ordinaire d’octobre 2017,
p. 80644.

Officiéle berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar
niveau A (reeks 3) voor Defensie : Attachés selectie (m/v/x) (BNG17123),
bl. 80644.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige diensthoof-
den BLAS (m/v/x) (niveau A2), voor de POD Maatschappelijke
integratie, armoedebestrijding en sociale economie. — Selectie-
nummer : AFG17117, bl. 80644.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Lasser/
metaalbewerker (m/v/x) (niveau C), voor het Ministerie van
Defensie. — Selectienummer : ANG17145, bl. 80644.

Federale Overheidsdienst Justitie

Examens waarbij de licentiaten in het notariaat in de gelegenheid
worden gesteld te bewijzen dat zij in staat zijn de voorschriften van de
wet op het gebruik der talen in gerechtszaken na te leven. — Gewone
zittijd van oktober 2017, bl. 80644.
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Communauté flamande

Les Publications légales et Avis divers

IIs ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 80648
a 80700.

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

17 AUGUSTUS 2017. — Berichten sluiting visserij, bl. 80647.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 80648 tot 80700.



